Roller Shutter
Model: RS600

‘9210U IO

ble]
TIVS U \9p 1oNpoId SNONUUOD JO

dﬂOJD aLU!lndUJO:) 29Ul JO JaqUiaW e S| S|0IU0D) SN

WI0D’'S|0J3UOD-SN|eS’MM

wodyda)-snjes@uoddnsydsl 3

“YINOS 3ied SsaUISNg Yrompod

WoD'Y23}-SN[es@sales :J
9ze (i

MN dSE G/S AS|sule
‘Y1ompo( ‘peoy AqUIUM

969 S&¥ POEOV+

Sv-60-€£L (S61) L+
N&'S|041UOD-SN|eSDRISSNI

9SNOH STVS
2/d s|oAU0D SMTVS
‘YO pesH

Z'S|0J)U0D-SN[eS@YIUYDS)

S0S990SL ¢E
|d'sjo1u02-sN[es@sIMISS

INOYIM 2INYD01q SIY3 Ul pals]| s1onpoud Jo

elle

VS

M

o1

0J'S|0U0ISN[ES@IIUYSY 0Y

oL
‘NY

8€6 51T 6¥S OCi+ oL

s
191
d

Ve

\_

@ Wprowadzenie

RS600 przeznaczony jest do sterowania napedami rolet okiennych,
zaston, markiz, bram oraz sterowania oswietleniem o maksymalnym
obciazeniu 5A. Urzadzenie fabrycznie jest przygotowane do sterowania
napedami 230V AC. W RS600 mozna zaprogramowac specjalne tryby
pracy za pomoca aplikacji SALUS Smart Home, wéwczas nalezy pofaczy¢
g0 2 bramkg internetowa UGE600 (sprzedawana osobno).

Zgodnos¢ produktu

Ten produkt jest zgodny z zasadniczymi wymogami i innymi odpowiednimi
przepisami dyrektyw EMC 2014/30/EU i RoHS 2011/65/EU. Pefny tekst
Deklaragji Zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: www.saluslegal.com (@) 2405-2480MHz; <14dBm

A Bezpieczenstwo

Uzywac zgodnie z regulacjami obowiazujacymi w danym kraju oraz na terenie
UE. Urzadzenie nalezy uzywac zgodnie z przeznaczeniem, utrzymujac je
w suchym otoczeniu. Produkt wytacznie do uzytku wewnatrz budynkdw.
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& Uvod

RS600 je uréen pro ovlddani pohoni okennich rolet, zaclon, markyz,
bran a ovlddani osvétleni s maximdlnim zatizenim 5A. Zafizeni je
z vyroby pfipraveno pro fizeni 230V AC pohond. Pomoci aplikace
SALUS Smart Home Ize pro RS600 naprogramovat specidlni provozni
rezimy (musi byt pfipojeno k internetové brané UGE600 - prodéva
se samostatné).

Shoda vyrobku

Tento produkt spliuje zékladni poZadavky a dal3i pfislusnd ustanoveni
smérnic EMC 2014/30/EU a RoHS 2011/65/EU. UpIné znéni prohlaseni
0 shodé EU je k dispozici na internetové adrese: www.saluslegal.com
(1) 2405-2480MHz; <14dBm

n Bezpecna informace

Pouzivejte v souladu s predpisy. Pouze pro vnitini pouziti. UdrZujte
piistroj zcela suchy. Pred ciSténim jej odpojte od napdjeni a Cistéte
suchym hadfikem.

@ BBepgeHne

Mogynb ynpaBneHus rapaxHbiMi BOpoTamMin v ponibctaBHAMU RS600
ABNAeTCA yacTblo cuctembl SALUS Smart Home. OH umeer 2 Bbixoga
C MaKCMManbHOI Harpy3koit o 5A Kaxablii 1 MOXeT ynpaBaATh
paboToii INEKTPONPUBOLOB PONbCTABHEIA, LITOP, XKaio3U, FapaXHbIX
BOPOT, a TaKXe 0CBETUTENbHbIMY NPUbopami.

“pOAyKI.IMﬂ C00TBETCTBYeT

Komnaua SALUS Controls mHpopmupyet, uto AaHHoe 06opynoBaHue
cootBetcTByer [lupektugam EC: EMC 2014/30/EU, RoHS 2011/65/EU.
MonHyio uHGopmaLuio OTHOCUTENbHO lekNapaLy COOTBETCTBHA CMOTPHTE
Ha Haluem caifte: www.saluslegal.com

(1) 2405-2480MHz; <14dBm

P Mugopmauus no 6ezonackoctu

Wcnonb3yiite cornacHo MHCTPYKUMM MO SKCTNyaTauuyu, a Takxe
npaBunam, elcTBYIOLIAM B CTpaHe ycTaHoBKM. [pumeHsiiTe cornacHo
Ha3HauYEeHMUI0 1 TONbKO BHYTPY MOMELLEHMIA.

O Introducere

Releul cu doud iesiri RS600 face parte din sistemul SALUS Smart Home si
vé oferd posibilitatea de a controla prin intermediul aplicatiei dispozitive
care necesitd doud iesiri cu relee de 5A, precum: rulouri, draperii
actionate electric sau dispozitive pentru iluminat.

Conformitatea produsului

Acest produs este in conformitate cu urmatoarele directive europene:
EMC 2014/30/EU si RoHS 2011/65/EU. Textul integral al Declaratiei de
conformitate UE este disponibil la urmdtoarea adresa de internet:
www.saluslegal.com

(1) 2405-2480MHz; <14dBm

P Informatii de siguranta

Folositi in conformitate cu reglementdrile nationale si UE. Utilizati
dispozitivul in scopul stabilit, mentinandu-I intr-o stare uscata. Produsul
este destinat numai utilizarii in interior.

Ve

@ Opis terminali

Styk Opis
SL1,SL2 Wyjscia napigciowe 230V AC
LN Zasilanie (230V AC)

Wejscia napieciowe 230V AC- do otwierania/
zamykania rolet, wiaczania/wyfaczania Swiatta lub
wyzwalania regut OneTouch

S1,52

@& Piopojovaci svorkovnice

Svorky Popis
SL1, SL2 Vystupy
LN Napdjeni (230V AC)
5152 Vstupni svorky pro otevfeni/ zavieni rolety, zapnuti/

vypnuti svétla nebo spusténi pravidla OneTouch

@ OnucaHue Knemm

Knemma Onucanue

SL1, SL2 Bbixoabl Mogyna

L, N TMutanme (230V AC)

Bxozbl AnA curHanoB AnA OTKPbITUA / 3aKpbITUA
PONbCTaBHe, BKMoYeHNs / BbIKNIOYEHIA (BETa
W1 3anycka anroputmos OneTouch

$1,52

() Terminale

Terminal Descriere
SL1,SL2 Releu (iesire)
LN Alimentare (230V AC)
Terminal de intrare pentru a deschide/inchide releul,
S1, 52 L )
aporni/oprilumina sau a seta reguli OneTouch

@ Schematpolazen @y Schéma zapojeni
® (xema () Diagrama electrica
noaKnioueHns

PL: Tryb rolety lub bramy

wjazdowej

(Z: Roleta nebo brana

RU: PonbcTaBHn / OsALus
[apaxHble BopoTa J— woor
RO: Rulou sau Poartd de Slisl2L N s1s2
intrare

0 S1,5L1-1
$2,5L2-4

MOTOR
e forrller F
shutters F

AC 230V

PL: Tryb pojedynczego
przetacznika Swiatta
(Z: Jeden svételny spinac

RU: OaHOKNaBULLHbIiA OSALUS
BbIKAlaTENb (BETA
RO: Intrerupdtor de Sis2 L N St s2
lumind simplu
14
EXTERNAL
SWITCH
AC230v ‘-
N

PL: Tryb podwdjnego
przetacznika Swiatta
(Z: Dva svételné spinace

OSALUS

RU: [IByxknasuwHblit
BbIK/louaTeNb (BETA
RO: Intrerupdtor de slisl2 L N s1s2
lumind dublu
*
EXTERNAL
( SWITCHES
BT
Ac2zov [

@ Dzialanieprzydsku & Funkce tlacitka
@ Oyxkumm kHonku () Operarea butonului

OSALUS

Slts2 LN s1 82

DDDDDD

PL: Aby wejs¢ w tryb identyfikacji, nacisnij krotko przycisk. Aby wejs¢
w tryb parowania, naciénij i przytrzymaj przycisk przez 3 sekundy. Aby
wykonac reset do ustawien fabrycznych, nacisnij i przytrzymaj przycisk
przez 10 sekund.

CZ: Pro vstup do rezimu identifikace stisknéte krétce tlacitko. Pro vstup do
rezimu parovani stisknéte a podrzte tlacitko po dobu 3 sekund. Chcete-li
opustit sit a provést reset do tovarniho nastaveni, stisknéte a podrte
tlacitko po dobu 10 sekund.

RU: [Ina upeHtudUKaLmn yCTpoitcTBa KpaTkoBPeMeHHO HaXMuTe Ha
KHOMKY. YT06bl BOIATU B PeXuM CONPAXEHUA HAXMUTE 1 YAepKUBaiiTe
KHOMKY 3 ceK. Y106bl cOPOCUTD YCTPOICTBO [0 3aBOACKVIX HACTPORK U MOKUHYTb
CeTb HAXMUTE 1 yAepxuBaiiTe KHOMKY 0koso 10 cek.

RO: Pentru a intra in Modul de identificare, apasati scurt butonul. Pentru
aintrain Modul de asociere, mentineti apasat butonul pentru 3 secunde.
Pentru deconectare de la retrea si revenirea la setdrile din fabricd,
mentineti apasat butonul pentru 10 secunde.




@ Wskazanie diody LED @ Parowaniezsiecia @y Parovani u
@ [lpouecc O Asociere , - PL: Teraz mozesz kontynuowac konfiguracje i skonfigurowac urzadzenie jako Sterownik Rolet,
N " FARSSAECpyouRsgpment Pojedynczy lub Podwdjny sterownik swiatta. Wykonaj ponizsze kroki, aby zakoriczy¢ konfiguracje.
Opis Statuss Diody LED conpsxeHusA o ) , o P
— - with. (Z: Nyni miiZete pokracovat v nastaveni a konfiguraci zafizeni jako ovladac rolet, jeden svételny spinac
Tryb parowania (zerwone potréjne szybkie nebo dva svételné spinace. Pro dokonceni nastaveni postupujte podle nize uvedenych krokd.
mignigcia . .
gnie ) RU: Tenepb Bbl MoxeTe nPOAOMKITS HACTPOIAKY 1 CKOHAUTYPOBATb MOZYNb KaK YCTPOICTBO ynpaBrienusa
Urzadzenie nie dodane do sieci (zerwone wolne miganie - Rollrshusesnght Sk 2 PonbctaBHAMM, b0 Kak OFHOKMABUILHbIA BbIKMOYaTeNlb CBeTa, MM60 Kak [IBYXKNaBULLIHbIN
- — PR Pleas ik device name to BbIKITHOYaTENb (BETa. 3aTeM 3ajaifTe pexum paboTbl ynpaBnAemoro yCTpoiicTBa v 3aBeplLMTe yCTaHOBKY.
Urzadzenie dodane do sieci Stabilny niebieski kolor sewp P p ynp yerp P - y 4
Tvb identyfikadi Niebieskie szvbkie migan OsaLus RO: Acum puteti continua configurarea si puteti seta dispozitivul dvs. pentru Rulou, Intrerupdtor de
ryb identyfikaji I€bieskie szybkie miganie lumina simplu sau Intrerupator de lumina dublu. Pentru a finaliza configurarea, urmati pasii de mai jos.
Utrata potaczenia z sieci Niebieskie powolne miganie S
PR 1 P g BB BD S
@ oo @ '
b Indikace LED diod Setup Device Setup Device
. . What devil Id like t What device would you like to
Popis Stav LED diody o o5 ice wouldyoullke to control? Y
Rezim parovani Cervend LED rychle blika Eaginen s Basaery
= . = - " Settings Setup Equipment @® Roller shutter O Roller shutter
Zadné piipojenik siti Cervend LED pomalu bliké
Help Data Collection .
Vo P B . L (O Light Switch (® Light Switch
Pripojeno do sité Modré LED dioda sviti My status
Reiim identifikace Modr4 LED rychle bika _@ _@
Pripojeno do sité, ale ztréta spojeni Modré LED pomalu blikd |
i ®Setup Device ®Setup Device
® Wupukauus LED
Welcome! Let's connect youl What is your light switch type What is your light switch type
Onucanune CocTosHMe cBeTOAMOAA cauipment
- Before trying to connect your equipment (® single light switch O single light switch
Pe)KVIM J—— Kpa(HbIVI cBeToauon please make sure they are ready to begin.
p 6bICTpO MUraeT O Double light switch @ Double light switch
Kpactbii caeToauo,
Mopynb He nogknioyeH K MHTepHeTy P AuoR
MezneHHO MUraeT
[ony6oii cBeTomMOR,
Monyne nogicniosen K Hirepiery HOCTORHHO BKTouEH o © | o |
_ Setup Device Setup Device Setup Device
fonyoi BeToaon GbicTpo Senwus e
Pexum naeHTMOUKaLMM et ALl
Sise LN s Vode 1 Operaton e 1 Operation Mode
(.J Auto

ToTepA NOAKNI0YEHIS K ceTi fony6oii ceropmon HHHDHHD

Me[INNIeHHO Muraet

Control relay ON/OFF

() Roller shuterrtight switch Control relay ON/OFF

O Manual

52 Operation Mode:
Opening time

(V) same setting to closing time

Descriere Stare LED o m
Mod de asociere LED-ul rosu palpdie des u '\—IJ | |

Control relay ON/OFF

() Semnale LED

Férd conexiune la retea LED-ul rosu palpéie rar Q ! " . ’ . .
- 2 —— @ Pin @ PL: Jedli podfaczasz RS600 jako sterownik do rolet lub bramy wjazdowej (patrz Schemat
Conexiune laretea LED albastru solid Successt = pofaczen nr 1), nie konfiguruj go jako Podwdjnego sterownika $wiatta, poniewaz moze to
- i ; uid you like o pin this piece of wodowac trwate uszkodzenie silnika rol ramy.
Mod de identificare LED-ul albastru palpaie des S om Fecee pame your edbmeiey et your i bous spowodowa trwate uszkodzenie sinika rolety/bramy.

A pin sticks your most important tems (Z: Pokud pfipojite zafizeni k roleté nebo vstupni brané (viz Schéma zapojeni 1), nenastavujte
to the dashboard for fast, easy access. . . v ¥ < oy M , v ’
R5600 Roller v aplikaci rezim dva svételné spinace, protoze by to vedlo k trvalému poskozeni motoru rolety

Shutter/Light Switch £
Xom nebo brany.

[remmeppom ] K O vonin RU: Ecm Bbl MoKkfiouaeTe MoAyfib K PONIbCTABHAM WM TapaHbIM BOPOTaM (CM. cxeMy
D

NnoAKNioYeHnA 1), He Ha(TpaMBaﬁTE ero KaKﬂByXKJ'IaBVILUHbIVI BbIK/K0YaTe/b (BETA B NPUNOXKEHNN,
—

ry

Conexiune laretea, dar asociere pierdutd | LED-ul albastru palpaie rar

S

Tak KaK 370 NpuBe/eT k NOBPEXAeHI0 ABUTaTeNA PobCTaBHeil.

RO: in cazul in care conectati electric dispozitivul dvs. pentru Rulou sau Poart de intratre (vezi
Diagrama electrica 1), NU il configurati ca Intrerupdtor de lumina dublu in aplicatie, deoarece
asta va conduce la deteriorarea permanenta a motorului releului.

ry




